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Dieter Rams

Montagemöbel RZ 57
Meubles assemblables RZ57

RZ57 element furniture

Hersteller: Möbelwerkstätten 0. Zapf,
Eschborn (Taunus)

Die Möbel können mit wenigen und einfachen
Teilen zusammengesetzt werden; sie benötigen

nur eine geringe manuelle Bearbeitung.

Das Tragskelett der Schrankmöbel besteht
aus vier eloxierten und gelochten Aluminiumleisten,

die mit dem unteren und oberen Boden
verbunden werden. Die Seiten werden an die
Aluminiumleiste befestigt, und Schiebetüren
und Rückseiten sind so in den oberen und
unteren Boden montiert, daß sie auf einfache
Weise weggenommen werden können. Die
Anschlüsse der Vorder- und Rückseite sind
gleich ausgebildet, so daß die Türen auf beiden
Seiten montierbar sind. (Siehe Konstruktionsblatt.)

Die Rückwände und die Flügeltüren sind
hellgrau gespritzt, das übrige Holzwerk ist in
Weißbuche natur, die Schiebetürelaufschie-
nen, Lochleisten und Verbindungsschrauben
sind in eloxiertem Aluminium und die Griffe
in dunkelgrauem Kunststoff ausgeführt.

Das Schreibtischblatt und das untere Tablar
sind als Kasten zusammengearbeitet und mit
mattverchromten Stahlfüßen verbunden. Die
Unterkästen können auf Gleitschuhen leicht
verschoben werden. Die Doppelplatte und
die Unterkästen sind ebenfalls in Weißbuche
natur ausgeführt.

Auf dem Tischblatt liegt lose eine dunkelgraue

Mipolamplatte.
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Grundriß und Ansichten des Schreibtisches mit den
Zusatzmöbeln.
Plan et élévations du bureau avec les meubles
supplémentaires.

Plan and elevations of desk with accessory pieces.

1 Verlängerung / Rallonge / Extension
2 Maschlnenwlnkel / Tablette pour la machine / Cornex
3 Unterschränke / Corps de tiroirs / Drawers

2
Schreibtisch.
Bureau.
Desk.

Schreibtisch mit Schubladenkorpus.
Bureau avec corps de tiroirs.
Desk with drawers.

4 und 5
Schreibtisch mit Schubladenkorpus und Winkelanbau.
Bureau avec corps de tiroirs et tablettes.
Desk'wlth drawers and angular attachment.
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1

Übersicht der Bauelemente für die Schrankmöbel.
Aperçu des éléments des placards.
General view of cabinet elements.

A Seiten 60 cm / Côtés 60 cm / Sides 60 cm.
B Seiten 40 cm / Côtés 40 cm / Sides 40 cm.
C Seiten 24 cm / Côtés 24 cm / Sides 24 cm.
D Korpus 47 cm / Corps 47 cm / Drawers 47 cm.
E Korpus 14 cm / Corps 14 cm / Drawers 14 cm.
F Rückwände 57 cm / Parois arrière 57 cm / Rear wall

57 cm.
G Flügeltüren 57 cm / Portes à battant 57 cm / Double

wing doors 57 cm.
Rückwände 114 cm / Parois arrière 114 cm / Rear walls
114 cm.

I Schiebetüren 114 cm / Portes coulissantes 114 cm /
Sliding doors 114 cm.

V Höhe 28 cm / Hauteur 28 cm / Height-28 cm.
W Höhe 43 cm / Hauteur 43 cm / Height 43 cm.
X Höhe 58 cm / Hauteur 58 cm / Height 58 cm.
Y Höhe 73 cm / Hauteur 73 cm / Height 73 cm.
Z Höhe 159 cm / Hauteur 159 cm / Height 159 cm.

H

1 Verstellbares Tablar / Rayons réglables / Movable
drawers

2 Karteieinsatz verstellbar / Boîte réglable pour fichiers /
Adjustable card index

3 Schubladeneinsatz / Boîte pour tiroir / Drawer case
4 Schuhkasten / Armoire à chaussures / Shoe cupboard
5 Schiebetürelemente für die Montage am Einlegeboden /

Elément de porte coulissante à poser dans le fond
encastrable /Sliding door element for mounting in base
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2—4
Schrankkombination 73 cm hoch.
Armoire combinée haute de 73 cm.
Combination cabinet 73 cm. high.

5—7
Schrankkombination 131 cm hoch.
Armoire combinée de 131 cm.
Combination cabinet 131 cm. high.
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1-3
Schrankkombination 189 cm hoch.
Armoire combinée haute de 189 cm.
Combination cabinet 189 cm. high.
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Ansichten der Liege.
Vue de reposoir.
View of easy chair.

1 Kopf- und Fußteil / Montants / Head-rest and foot-rest
2 Schubtablar / Tirette / Shoe drawer
3 Ablage / Débarras / Storage

Möblierung mit den Montagemöbeln RZ 57.

Ameublement composé de meubles assemblables RZ 57.

Furnishing with RZ 57 element furniture.
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7/1959

Konstruktionsblatt
Plan détachable
Design sheet

Kaija und Heikki Siren

Büroanbau am Wohnhaus

der Architekten
Annexe de bureau de l'habitation d'un
architecte
Office annex of an architect's house

1

Grundriß der Sauna 1:25.
Plan de la sauna.
Plan of the sauna.

Schnitt AA 1:25.
Coupe AA.
Section AA.

lini

Schnitt BB 1:25.
Coupe BB.

Section BB.
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